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Situato in prossimità del centro

di Vicenza, il Boscolo Hotel De

La Ville è ottimamente collegato

alle principali vie di

comunicazione e rappresenta una

soluzione comoda e confortevole

per l'organizzazione di meeting ed

eventi.

Close to the centre of the city 

of Vicenza Boscolo Hotel De La

Ville is well positioned for

arrivals and departures.

It provides convenient,

comfortable solutions for

meeting and events.

Location
Nella città del   Palladio
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Hotel
tratti classici

Il De La Ville è un albergo

moderno dalla spiccata vocazione

congressuale, un luogo dove il

comfort e l'eleganza incontrano

la funzionalità ed il servizio,

rendendo ogni meeting

un'esperienza di successo. 

Hotel De La Ville is a modern

hotel with a vocation for

conferences. Comfort and

elegance are to be found, side by

side with functionality and a

service-oriented approach for

fully successful meetings.
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Rooms
Più spazio al comfort

Le 118 spaziose camere del

Boscolo Hotel De La Ville, di cui

53 classic, 34 superior, 24 de

luxe, 5 Suite e 2 Junior Suite,

sono tutte elegantemente

arredate in stile classico

italiano; un ambiente

confortevole dove sarà piacevole

rilassarsi dopo il lavoro.

The 118 large rooms at Boscolo

Hotel De La Ville include 53

classic, 34 superior, 24 de luxe,

5 Suites and 2 Junior Suites - all

in the elegant, classic Italian

style. The rooms provide a

welcome haven of rest and

relaxation after a 

hard day's work.

suite

junior suite

de luxe

classic
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Restaurant
Tradizione e modernità a tavola

L'ambiente accogliente dal sapore

tradizionale del Ristorante 

e Wine Bar si combina

armoniosamente con le opere

d'arte contemporanea esposte nel

locale. La cucina offre specialità

venete e internazionali e un'ampia

scelta di ottimi vini.

For international cuisine and

traditional local dishes, with a

wide selection of excellent wines,

visit the Restaurant and Wine

Bar. You will also have a chance

to admire the works of

contemporary art exhibited there.
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Il Boscolo Hotel De La Ville

vanta una lunga esperienza nel

settore congressuale. Meeting,

conferenze e convention trovano

qui una sede attrezzata ed

organizzata.

Boscolo Hotel De La Ville has

considerable experience within

the congresses sector and has

fully-equipped, well-organised

facilities.

Business
perfetto per   ospitare gli affari
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Meeting Center
Pensato per grandi incontri

Il centro congressi dell'hotel

conta 6 sale meeting, attrezzate

con tecnologie all'avanguardia in

ambito congressuale. La capienza

massima della sala più grande è

di circa 120 persone.

The hotel's congress centre

includes 6 meeting rooms with

state-of-the-art technological

congress installations. The hall

seats a maximum number of

approx. 120 pax.

Palladio Tiziano canareggio

Tintoretto

Canova

Tiepolo
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Palladio Tiziano
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Meeting Room
Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

7,46 m x 6,70 m
7,46 m x 6,70 m

50 mq
50 mq

2,80 m
2,80 m

30/40 pax

16 pax

20 pax

10 pax

60 pax

100 pax

palladio

Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

7,50 m x 6,70 m
7,50 m x 6,70 m

50 mq
50 mq

2,80 m
2,80 m

30/40 pax

16 pax

20 pax

20 pax

30 pax

30 pax

tiziano

051113 De La Ville int (28).qxd  24-11-2005  14:30  Pagina 16



M
E
E
T
IN

G
 &

 I
N

C
E
N

T
IV

E

Meeting Room
Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

10 m x 17 m
10 m x 17 m

170 mq
170 mq

2,80 m
2,80 m

110/120 pax

55/65 pax

50 pax

40 pax

100 pax

120 pax

canareggio
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Tintoretto

Canova
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Meeting Room
Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

8,40 m x 14,65 m
8,40 m x 14,65 m

121 mq
121 mq

2,80 m
2,80 m

100/110 pax

40/50 pax

40/50 pax

10 pax

60 pax

100 pax

tintoretto

Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

7 m x 12,00 m
7 m x 12,00 m

84 mq
84 mq

2,80 m
2,80 m

50/60 pax

20/24 pax

25/30 pax

20 pax

40/50 pax

60/70 pax

canova
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Meeting Room
Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

7,00 m x 4,50 m
7,00 m x 4,50 m

30 mq
30 mq

2,80 m
2,80 m

15/20 pax

12 pax

10 pax

tiepolo
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Services
tecnologia e servizi su misura

- lavagna a fogli mobili

- flip chart easel

- collegamento internet

- internet connection

Su richiesta dotazioni tecniche 

e allestimenti per ogni esigenza

(esposizioni, ricevimenti, sfilate,

concerti, ecc.)

Organisers may request technical 

installations of various kinds for 

exhibitions, receptions, fashion 

shows etc.

• Ristorazione / Catering
welcome coffee

welcome coffee

aperitivi

aperitifs

coffee break

coffee breaks

cocktails

cocktails

buffet

buffets

working lunch

working lunches

brunch

brunches

cene di gala

gala dinners

cene a tema

theme dinners

banchetti

banquets

compleanni

birthday celebrations

• Staff meeting / Meeting staff
Affidabilità, precisione e professionalità sono gli elementi

distintivi del "team meeting" del De la Ville. 

Reliability, precision and professional care. These are the

hallmarks of the De la Ville hotel's meeting team.

• Assistenza tecnica di base / Basic technical assistance
- allestimento

- run-up

- avviamento del meeting

- start-up 

- disallestimento delle dotazioni tecnologiche

- disassembly of technological equipment

Su richiesta / Options

- assistenza tecnica continuativa e dedicata

- continuous dedicated technical assistance 

- registrazione audio e video

- audio and video recording

- traduzione simultanea

- simultaneous translators

- interpretariato

- interpreters

• Tecnologia di base / Basic technical installations
- amplificazione audio

- Sound system

- radiomicrofoni

- radio-microphones

- videoregistratore

- video-recorder

- DVD

- DVD

- videoproiettore su maxischermo

- wide screen video-projector

- videocollegamento PC

- PC video links

- lavagna luminosa

- overhead projector
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Universalmente nota come la

culla dell'arte di Andrea

Palladio, Vicenza è un perfetto

esempio di città rinascimentale,

arricchita dalla rigogliosa

natura dei molti parchi e giardini.

La città è famosa in oltre per la

sua ricca cucina e i prodotti

alimentari tipici nel mondo.

Vicenza is known world-wide as

the home of the art of Andrea

Palladio. A perfect example of a

Renaissance city, there are also

many green parks and gardens.

Vicenza is also world-renowned

for its local food products.

Incentive
Vicenza,  tesoro palladiano
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Experience
Visite d'arte e di gusto

L'Hotel organizza tour guidati

nelle famose ville venete e

navigazioni sul Brenta a bordo

del Burchiello. Si effettuano

anche visite guidate presso la

Cantina Vinicola “Zonin” a

Gambellara.

Per chi rimane in hotel è possibile

richiedere un massaggio.

The hotel organises guided tours

to the villas of the Veneto

region, boat trips on the Brenta,

aboard the Burchiello, and

guided tours to the winemaking

establishment, Cantina Vinicola

“Zonin” (Gambellara). We also

recommend our massage service.
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WWW.BOSCOLOHOTELS.COM
Web Site

GENERAL INFORMATION

WWW.BOSCOLOHOTELS.COM

De la Ville - Viale Verona, 12 - 36100 Vicenza - Italia

Web

Tel. +39 0444 549049

Fax +39 0444 569183

Voice Congress

CONGRESS@DELAVILLE.BOSCOLO.COM

E-mail
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Viale Verona, 12 - 36100 Vicenza - Italia
Tel.+39 0444 549049  Fax +39 0444 569183

congress@delaville.boscolo.com
www.boscolohotels.com
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